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                                Sidor ...

Jeg elsker dig, min gate med sløv og sten og sand — en dal igjennem
byen det store ørkenland.

Her har jeg alt å. lenges til, og lenges — det er alt jeg vil.

Et hjemlig sted på jorden er ganske godt å ha, så kan man si: På
gjensyn, når man drar derifra.

Og er det blott en gatesprekk: man lenges dit når man er vekk.NR. 13NR,
13

De spor hvor Nr. 13 er — vär kjære gamle gård? Den ligger in ni gaten
lier, hvor nummer „13“ står, og De kan se hvor svær den er, så iangl
kvartalet når.

Den største gård i gaten, men det finnes mange fler i andre gater her i
byen, hvis De bare går og ser — skjønt ingen er så mørk og svart som
Nr. 13 mer.

Det finnes mange fler i andre byer her på jord, det er milevis av gater
— der hvor fattigfolket bor — ja De finner Nr. 13 helst i byers ost og
nord.

Det sies tallet 13 er et ondt, uheldtg tall, og gamle Dal i fjerde sier
helsen er så skral og høire lungen halv fordi han bor i slikf et
fall.Han har en gammel vinterfrakk, på den hart går tilkøis og ligger
der og bander denne råtne murs ten srols. Men det er bare gammel s
nakk, det rene skjære tois I

For da lian kom på gamlehjem pa landet her ivår, så blev han syk av
lengse! fil sin egen muregård, og han rømte fra silt fengsel, skjønt
han snarf er åtti år!

Naturligvis går nogen hen og dør en gang iblandt, fordi vi mangler mat
og sol og luft på denne kant men det hender jo i andre gårder også,
ikke sflot?

Nr, 13 er vir egen gård, så gammel og så kjær.

Og så skjønn den er om kvelden, når den stiger lys og svær frem av
mørket med de mange lange vindusraders skjær.

Og da lever denne gården. Den biir festlig som et slott når der tendes
lys i kjøkken og I kammers og i kott! For vi ånder op i glede når vår
arbeidsdag er gått.Og er det fredags kvelden, kommer Kalsen kanskje
full. Da liar han mor'l sig kongelig for hele ukens gull — for han
fjetter gode penger pa å sjaue koks og kuli.

Ja, for Kalsen har en ungeflokk, og verden er si trist, og satan skulde
hente den som kom til verden sist: så lynn og bleik og lifen, rent et
pust i sivet — pist!

Sk jo nf verden den var ganske bra dengang man var tilsjøss og had de
sig en pi kel ill t hver en havn — å jøss, da levet ikke Kalsen av å
sjaue mcskk og boss!

Og Kalsen tar sin følgesvenn, den sprukne violin, og spiller op a
sailors song om piker og om vin og hører ikke ungehvin og hyl og
kjerringgrm!

Han glemmer jomfru Olsen i etasjen over sig som alitid holder hus når
nogen andre er på srtei. Hun står i avholdslosjen og er surøiei og
lei.Han husker hare alt han så „for hundred years ago * det store hav
som hUnet moi den store himmel blå, hver gyllen dag, hver tnånenatt
—for alle døgn blev grå.

Når Kalsen slik har spilt en sfurtd og gratf en liten skvett,

så tvinges of fe selve jomfru Olsen til ret ret!,

for det hender jo hun selv ser livet san i blått og violett!

Men gården ellers bryr sig ikke stort om Kalsens violin, for så mange
kan jo klunke li tt gifar og mandolin og ta en vals på trekkspill ved
et glass arbeider vin!

Der si s ler stekepander fylt med flesk og småmakrell, og veggene gir
gjenlyd av de sultne ungers sprell — ja gården vår har satigbunn slik
en herlig fredagskveld!

Og langt på natlen lyder Nr, t3’s egen sang.

Den er så hø i og munter, men den har en underklang av redsel for den
morgendag som ligger all på sprang.Sä slukkes vin du srad ene, og
søvnen fanger irm de barske sinn, de bitre sfnn, de tref te og de lette
sinu. Og gjennem gate mørket suser nattens tunge vind.

Men det hviskes jo i porten! Og det knaker i en trapp. Nå, så er det
smukke Olga som skal tjene sig en lapp. Fabrikkens uketønning er vel
oftest nokså krtapp.

Men ennu våker nogen. Det er ganske unge menn, som boiet over bøker
leter drømmen frem igjen, slik den engang strålte om en vismanns gyllne
penn!

Denne drøm som natten avler og som dagen slår ihjel om Atlantis, Utopia
— om en bedre lødd og det enn et liv, hvor andre eier selv ens hjerte
og ens sjel

Og det raser i de unges brlre hjerter: Våk og lær, at du klart og nært
og koldt igjennem drømmens gyllne skjær ser veien ti! et iand, hvor Nr.
13 ikke er!GATEGUTT

Jeg kom til verden i en mursten s gård og blev en gategutt.

Og ingen gategutt er fodt i går.

Han finner tidlig både skyteskår og kratt

Jeg har en sang, en li ten enkel sang:

Jeg er en gategutt.

Og den har verget mig så mangen gang, og ofte har den reist sig i sin
klang og skutt.

Den er min trøss, den er min fro og dr om Jeg er eti gategutt.

Og den er hatets sang, en elv i strøm, og kjærlighetens vise, ung og
øm, til luft,I krematoriet vil min hvite tid liislutt,

når hjertet f!,ammer i del siste spill, f Of kynne stolt for den som
lytter til jeg var en gategutt,FLAGGENE

Der vaier sa mange slags faner rundt jord for frihet og rett, de mette,
tilfredse og selvgode ord som skinner av fett.

De vaier for rettens og frihetens ånd, for Eidsvoll, Rastfllen og
Washington.

De heises på alle de hoies le hus, på storting og slott.

Så kan de bli sett selv av fattige lus, og del er jo godt!

For ellers så vilde vi neppe ha sett det spor fil vår frihet og
rett.STAMTRE

Det ska'ke alle herrer v*ra, det ska an tioen paasan hæra — sier famle
mennesker.

Så langt bak i tiden jeg kjenner min ætt — er det folk som har s li tt.

De starlet med lo tomme hender og sirevet for sig og for sltt en
levetid uten S skofte.

Men alt de fikk hånd om til slult var træler i hånden — og ofte en
finger som var noget stutt.

En eldgammel sannhet forteller

at arbeidet adler en mann.

Så merkelig sjelden det gjelder for træller av fødsel og stand!— De
gikk på med krummede rygger 1 häp om ä slite sig fri og stup te i
graven som skygger av det som de tenkte å ML

Den første jeg kjender av æften fikk ryddet sig plass i en skog og
bygget en hytle på pletten og berget sig hrød med en plog. Så avlet hin
addsmaun unger — men jorden var karrig og hård. Og så kom der uker av
hunger, og ukene voksfe til år.

Min oldefar, floteien Ola, var en av det sprekeste slags som tumler og
sirir under sola.

Han sprang i en elv som en laks! Men Ola blev revet i fossen et år, da
det meste var fløft.

Det skjedde — men ingen vef åssen, man sa han var utkjørt og tro it.En
annen bedrøvelig ridder drog ut for å soke sin lykke,

— Bak skoger og s n eft v ite vidder bær Yukon et hemmelig smykke: det
røde og skinnende guil.

Han kjempet vel slik som han skulde, men damen var lunefull, og
ridderen døde av kulde.

Og bestefar, fuglen i bu ret, som drømte om skogen ved gry . . . Hans
ansikf blev gråblekt og furet av mørket og bråket i hy.

Og glansen i øtnenes blånen tok støvet I verkstedet med, og tidlig blev
håret om månen så gråhvitt som gatenes sne.

Og alle de andre av slekten blev adlet på selvsamme vis. De segnet i
kne under vekten av alle de byrder som gis,og så fikk de ridderslaget
og æren på gravens rand:

— Han var av det retfe slaget, en sfiter, en pryd for sin stand!

Så var de ve! vakre og stolle og ranke i hjerte og sjel ?

Jeg vel også nogen som solgte sig selv ti! å kysse den hæl som frådte
dem grusomt i støvet Jeg vet også nogen, hvis hånd har noM og har
rystet som løvet når herskeren la dem i bånd.

Og nogen, li vis hjerner var tåkei av bibelen, frællenes bok, sang
salmer og lakket for åket:

— Pris Herren som gav og som fok Tålmodige bar de sin hyrde og la den
ved himmelens port, Sagtmodige lot de sig myrde og takket mens mord el
blev gjortNuvel, jeg er gren av min stamme og bærer den samme slags
bark, og margen er også den samme, og veden er hullet av mark.

Men skulde jeg lienge lift bedre, lift mere i sol og i le — så sier jeg
takk, mine fedre.

Nu suser en sang i värt frc!KJÆRLIGHET

En hund kan være mager og hald øs og fager og gammel, mett av dager og
halt og blind og skral, ja næsten ganske lam, og tam og from som bispen
, . Allikevel flyr fispen med hese hvin og gispen og logrer efter ham
på veien til Cheval.PÅSKE

Kal Uansett er født til grubler. Han sitter ai ette og drømmer, mens
alle de andre i gården leker og slåss og jubler, ja tumler for vårfrie
tømmer!

Han hørte idag på skolen at påsken er herlig på fjellet.

Der lufter man bystanken av sig — steker sin kropp i solen etsteds i
det sydlige hellet!

Det hørtes jo ganske deilig, det sang selv i lærerens stemme!

— Men når man skal gå med aviser

tidlig på morgenkvisten

så får man vel holde sig hjemme.Han sitter på soplekassen i kroken ved
doet i gården.

Den stdr i det deilige hjørnet

inne i mur stensmas sen

hvor soleti er tidligst om vårenMIDDAGSSOL

Et vindu vendt mot sol i syd sprang som en sølvblomst ut til pryd for
gardens grå fasade.

Et annet vindu stod i knopp.

Et blink! så sprang dets krone op på gårdens grå fasade.

Og snart stod hver en rute tendt med ildkalk op mot solen vendt fra
gårdens grå fasade.

Nedover gatedypet hang en fabel av en blomsfervang -gårdens
solfasadelMIDTSOMMERDAG

Hvor onde vi mennesker erJ Vi lever i sløvele gater og sleper hit inn
nogen trær og pynter de grå røde flater.

Så sier vi: Somreii er her!

Slik går vi og dikter og prater.

Nu Fører vi somren i by på kjerter og vogn er og biler! Og byen blir
likefrem ny der migpikebjerkertc smiler.

Det minner om lier ved gry når solblink i bladhenget iler!

De stod under himlen etsteds og rakte sin ungdom mot solen og 1 råd te
i blomster lilknesstil fryd for den vesie fiolen, som gjemte sig inne i
gress og tittet dem opunder kjolen!

Vi kan ikke danse i dugg her iune på stenen i støvet.

Så h er jet vi skogen med hugg og smykket vår gate med lovel, at
hjertet kan danse i smugg. Men bjeikene smiler bedrøvet.

Vi synger til bjerkenes pris, så. I enge de står her og m inner om lier
i susende bris langt borte hvor soldagen rinner, — Så lar vi dem visne
til ris, visne som bortførle kvinner.BELEIRING

I gater er det godt å bo ved høst og vår.

Og vinteren er også god i murstertsgård.

Men brenner stenen under sko er byen hård!

Nu blåser solens flammemtinn sin ild i by.

Og får vi fred en ilten siund i nattens ly, så gløder byens orkenbunn
tii næsle gry.Beleiret av den store sol vi sleper oss med møie om i
våre bol.

Ti kan vi slåss? Avmeklig er vir metropol den sfenkol oss!

Snart er vi ganske ringet inn fra ost til vest.

Da kommer tung og lummer vind med slovels pest...

— Men har du drømme i ditt sinn, så kast din lest!

Ja er der andre egne ti!

med skog og hav og sus i løv og hølgespill — så ta din stav og f lykt
f] a støv og ørkenild og gatens grav!EN PASSANT

Den lille gulltann I det hvite smil — jeg så den gi et blink i solens
lue.

Det var som om der sprang en gyllen pil fra hennes lebers fine bue!

Det var som om der sprang en gyllen pil, som sang imot miti hjertes
vegg her inne — så hele hjertet tonet av et smil fra en tilfeldig
gatens kvinne!VERSET

For en sang kart en penn bli et spyd, sä den segner og dør uten lyd.

Den kan følge din sjel gjennem år, likegyldig for sår som du får.

Den kan nynne di ft hjerte til ro eller reise en storm i ditt blod?

Men tiår pennen vil fange den inn, kan den langsomt forbiø i ditt
sinrj.Å tykke, når verset bl ir ti i!

Det stiger av damp som soler i susende ild. Avsindige kamp! i rummene
synger og ler en seirende storm.

Å lykke! Det sk jer, det skjer! Din sang har fått form.

Hør se (temaskinen es sang, matrisenes rislende klang og pressens tungt
susende gang!

Nu trykkes bokstav ved bokstav. Ditt vers er på ver til sin grav: et
hjerte hos høi eller lav.

Og har det en sjel vil det fly av graven, av hjerfet på ny!
Opstandelsens morgen vil gry.FOR LENGE SIDEN

Det var på dypet av vår s lore by en vårlig natt for lenge, lenge
siden.

Vi pieide drive om fra kveld fil gry min ungdoms ven og jeg i denne
fiden. For natten var så fylt av grusom vår at ingen had de hjerte lil
å sove, og sinnet var så omt av unge sår -så mange lofter som man
skulde love. Den nat len bygget vi et drømmes! o tt med hvile såler,
blanke marmorfiater — det skulde ligge liøit og sees godt i sol og luft
med åpne, lyse gater!

Da var vi kommet til en gra kaserne, og våre slott var bl i tt så blå
og fjerne.Her var vårt hjem: den mørke mursf ens ni as sen som steg
omkring oss i vårt gatedyp — et slott for dem som er på fattigkassen,
et slott for lysrcdd og for solbliiidi kryp.

Og jeg kan ennu føle kuldegyse! som gikk f oss, da vi blev stanset der.

Vi svor å sprettge oss en vei mot lyset: en plass i sol for alle dem
som lever her!

Hr, souschef! Det er megel lenge siden.

Og da jeg talte tn ed Dem tiu idag så hadde De nok ganske glemt den
tiden vi drøtnte om å kjempe store slag,

De børstet skjødesløsf med lyse hansker et siovgrann vekk fra Deres
buksefal! og talte lenge om de satans dansker, som trodde Norge var en
øksestall!

De hadde vært på en forretningsreise og konverserte lift Berlin og ITtt
Parts og mente francen sikkert vilde deise adskillig I enger ned enn
hvad der sis.

De skjeldte videre pä forbudstvangen, som skapte mordere av alk mann.

Man burde gripe radikalt ii! tangen og trekke ro len på den syke
tann.Så. kom De inn på bo ker som De I ikte og gratulerte mig
begeistret glad fordi nu nylig var en del av mine dikte blift omtalt i
et aklet ftoireblad . . .

Jeg skulde hilst Dem fra vår gård derhjemme og gaten vår og dem som
lever der, men noget hendte plutselig min stemme, så den blev underlig
og fjern og tver.

Jeg skulde hilst Dem fra de unge drømme som drog i kamp en vår for
lenge siden.

De var vel altfor veke, altfor omme, og segnet vel for tidens bitre
viden.DEN LANGE TAUSHET

Ikke fordi jeg har gleml dine smil har jeg tiet så lenge.

Jeg fryktet min sang skulde gå som en fil over skjelvende strenge og
skjære de hulkende toner itu som ingen har hert u!en du.

Ikke fordi jeg har g]emt dine smil ... De begynte så stille, som kom de
fra himle bak blånende mil for å se hvad du vilde.

Og matte de ikke din sjel på sin vei som bad dem å flyve mojÉ mig?Nei
ikke fordi jeg har glemt dine smil, til riet siste, det trisfe, som
vidnef om alt hvorom jeg var i tvil og om alt hvad jeg visste,

— Men bare fordi jeg var redd for å gi min lykke en hard melodi.MØTE

Best husker jeg dig allfid som du kom til gatehjørnet, hvor vi møttes
offe.

Jeg syntes somren førte dig og solens flom lå som en kjærlig arm
omkring din hofte I

Det var som gaten tpnet sig for dig og ham, din følgesvenn, den unge
sommer.

De spinkle bjerker siod på tærne langs din vei og strakte sig og vokste
nogen tommer!

Og gatens vi ndu s rader länte ild fra naboskapet: solen i ditl følge.

Og rute efter rute blusset heftig fil,

sk jol blink på blink som kammen av en bølgeOg vinden duftet ikke rok
og sot, men bar en duft så sommerlig og svimmel, som om du gikk og
trådfe blomster under fot etsteds på jorden under åpen himmel!

Det larmet ikke stygt fra frikk og bil — det klang i klokker, tonet i
basuner!

Det var som hele gaten så ditt lyse smtl og vilde fole alle dine
luner.SOM REN

Ja somren, ja! Vår korte, sfore sommer — da hver ny dag var lik et
aeroplan som loffet oss og bar oss frem på flommer fra nogen fjern og
vel dig lys orkan!

Slik stod vi ut imot vår lyse lykke ombord i dagens blanke flyvebåt og
mofte aldri stormer, aldri tykke, nei ingen sorger, ingen bitter gråt.

For svarte jorden lå så dypt der nede at byen vår var bare som ett
prikk!

Og der gikk mennesker i seng og lede med dulgte smil i sine mørke
hlikk?Vi s A dem ikke! Vi var al I for goe for denne verden i vår
kjærlighet Vi jublet bare at vi visste noe —

— men slakkars alle dem som ikke vet

Ja stakkars alle dem som ikke reis er ombord i sommerdagens aeroplan
mot lykkens finner der de hvite kneiser av kjærlighetens gyllne ocean
IHVERDAG

Men ikke kan man leve støtt av kjærlighet og luft.

Og intet kan det tjene til å rase mot fornuft.

Vi måtte lyde slitets iov, hvis røst er kold og grov.

En dag var somrens giede slutl, de frie dager endt Vi kunde drømme,
ganske visst, om det som hadde hendt — men verksted s bråk, maskiners
larm gjør drømmen blek og arm.Eri dag var som rens glede sluti, En dag
var somren slult.

Du di øm le vel en gang iblandt om somren og din gutt.

Men rem niers virr og aksers hvin er ingen fiofin.RIVALEN

Sirenene Ii yl te omsider at klokken igjen var biilt fem.

Og foik strømmet ut av fabrikken. Du var blandt de første av dem!

Du rakte mig glad dine hender og smilte: her bar du mig alt!

Men under dit smil la en tretthet, hvis skygge om øinene falt.

Jeg tok dine hender i mine og føllc hvor såre de var.

Du kom fra maskinen, hvis merker av rasende kjærtegn du har.VED PORTEN

Vi stod ved porten fil vår gamle gård hvis grå fasade blinket
søvnig-gretten med ruter tendi av en og annen Icikf, som flakket med
sitt lys forskremt og skvetten i vindens hø silig lunefulle kast.

Man var forlengst i seng i Nr. 13, for alle arbeidsfolk må tidlig op og
stille til si if slit pr es i s på pletten.

Fra byens centrum steg et sus av liv, det gurglet i et bilhorn
undertiden . ..

— Det hadde vært vår første onde kveld, men der kom mange, mange slike
siden.

Du hadde klaget over de brutale og hensynsløse vilkår vi har fått, vi
fattigdommens kårne som må bale med næringssorger hele livet ul!Jeg
svarle med et forsøk på en tale — det vilde nok bli bedre, kanskje
snart, når bare vi holdt ut for idealet!

Du smilte bittert: Ja, om hundre år!

Men jeg er ung og vet at jeg er pen, og blodet miti går som en elv ved
vår — og: vi vil danse! skriker mine ben.

Og i mi ti hjerte sitter der en flokk av unge fugler som vil ut og fly.

Jeg elsker dig, men hvem kan elske nok i evig trældom i så svarf en
by?MOT VEST

Der gar så mange gater fra galen vår her øst.

Og der er mangl som lokker med gi edens lyse røst.

Der går så mange gat er — og mange går mot vest, hvor der er hvite
huser og sol og !ek og fest.

Jeg stod en dag tilbake og så dig gå mot vest.

Og her var gaten trist og grå så det var kanskje
best.MOROENLANDUNDERVEIS

Nei, intet i verden som dette:

å ligge rett ut i en sovekupé

på vd over bakke og slette.

i dal og på fjell — skjønt hvad vet du om det?

Å ligge og hore på hjulenes sangkor

og skinnenes jublende jern,

hvis sang er den samme ved Moss og ved Magnor

som ute ved Brussel og Bern!

Og reise mot fremmede steder,

hvis navn er som loffer om alt der er skjønt -

en spådom om ukjente gleder,

et blikk I en fremtid av solblått og grout!

Maskinen som raser og ryster og peser

er gud over tusener mil,

hans bydende rost er ventiler som hveser

og stempler som slår uten hvil!Og ikke fa sove en time,

fordi man har skjelvende feber av fryd

og hele ens hjerte må kime

i takf med merkverdige toner og lyd f

Det dronner i tunneller, stønner i broer,

og alf bl ir et eneste kor,

som synger af du er den rike beboer

av hele den deilige jord!

ja, ligge og fole sig hjemme på veien til Moskva, Paris eller Prag, og
vi te at toget er fremme når solen fra ost moler op med en dag! A,
lykke i live!: en morgen å suse i solglimen inn f en våknende by, hvor
gaf ene nettop begynner å bruse — £ løfte sin sang mot det blendende
gry!SYKKELSTIMEN

(Snapshot fra Kjöbenhavti).

Et sus av sykler på Raadhusplassl Trafikk konstablen — den Urias — går
rundt og rundt som en snurrebass

For klokken nærmer sig stygt mot ni, og alle piker må henge i så sjefen
ikke får no S sil

Kontorer venter så alvorsfuld med boker, skrivemaskin og pult — de tu
sen templer for mam mon kult -

Og alle mammons pits tinn er skal gi møte hver i sin tempelhall og
telle penger og skrive tal!.Ja gid, de har det så travelt, så!

Men skjønt det gjelder å frå og trå, så er det mangt som må passes på.

For vinden tar ofte skjørtet med og viser frem — ikke kun et kne, men
mer enn mannfolk bør få å se!

Og er erm bryslene bare karl, så vipper de i den hårde fart — og
likevel må det kjøres hardt!

Ja, alle syklende blomsler små har mangt og meget å tenke på.

Og snart vil rådhusets klokker slå!

Det smiler aller en morgenstund med store fenner av gu i I i munn:
pesetas, dollar og franc og pund!ST, PAULI - HAMBURG

I fest og rus lå Reperbahn

med grå og syke trær i gassblått bur lampelys: den brede vei er her.

Den strekker sig fra Hamburgs havn og inn i byens grav.

Her kan man synke dypt og godt som pa de store hav.

Avsindig stimer galens barn som jaget av en ve møt gi eden s åptte,
livite favn: kafé og varieté.Der danser nordens sorte Jast med sydens
rode synd til saxo Føners hæse brøl og banjostrengers nynn.

Og det er deilig ,i forgå for mennesker og dyr!

Og dette er vår siste natt, og ingen morgen gryr.

Men oppe i den morke luft imellem tårn og spir der lister s i or
by-satan om og ser på med et flir.MORGEN MOT RUSSLANDS GRENSE

Jeg kommer fra dagen igår, fra vesten, fra fortidens tand. Langf fremme
en solstripe gar mot syd. Det er morgenens rand.

! jubel flyr toge! avsted.

Se grensen! En linje av ild.

Bak den er det gamle brendf ned. Bak den er det nye biilt til.

Jeg føler forventningens sang i hjertets urolige slag.

Så skulde jeg også engang få mote den nye dag!MOSKVA

Godmorgen Moskva, gamle ven, med sol i gyllne kuppel-loker!

Jeg kjenner dig så godt igjen fra mine dro in mes rei seb øket.

Slik bar jeg alltid visst du var: så ny og dog med duft av ah ner — med
gammel glans av gud og tsar og nytendt ild i flagg og faner!

Men slikt et rykte du har fått — du stette tid hvor verden hveser! Du
er et kjempestort skafott.

Du vil forgifte oss med teser.

Du er den hele verdens skrekk og viser ikke tegn til skrupler.

Du ligger stadig like frekk og skinner med de gamle kupler 1Du knitrer
lilt med dine flagg, og siraks er verden redsels slagen — Nu reiser
russebjornen ragg, Vårherre, hit med dommedagen ! Han truer jo den mi
ide fred som hviler over aften lande, sår fistler i den gode sed som
spirer efter krigens brande!

La verden vrøvie dagen lang og natten med ti! verdens ende. Men takk —
at også jeg engang fikk se din røde fane brendel Godmorgen, mine
drømmes by, du hører vel mitt hjertes glede? Ja, kupler smiler under
sky — et gyllent smil til mig her nede!KAMPEN MOT CITY

I anledning sv generalstreiken i f.nglaiid.

Hallo kamerater! Vår stemme er svak, og sjøen som skiller gar ftøi Men
kan dere høre for brenningens brak den fjerne og brusende glei?

Det er vi, kameraler, som roper til dere: — Hold ut, dere kjemper ror
tiere!

Britannia iiar hersket sa lenge pi hav — og dere grov skibenes kut!.

Og fant dere doden i gt u be nes grav, så fant bankierene gull.

Gi dem „bankholiday* alle sammen!

Gud Mammon bevare dem, amen!Mens prinsen av Wates drog om jord på sin
yacht og så på imperiets land,

Jå hundrede døde og flot i en sjakt som måtte bli satt under vann ,..

Mon prinsen vil fryse i angst ved sin sjds forundrede gys: „Har de
reist sig i Wales?"

„Det svarteste England har reist sig til kamp og slanset Iwerf tog og
hver bil?

Imperiet er truet av pøbel og ramp?"

Han ryster det av med et smil.

Men se på dem, prins, ja betrakt denne skaren: det er Hans Majestet
Proletaren I

Det svarteste England har reist sig til kamp og himlen i Lancashire
ler!

Nu skyes den ikke av røk og av damp, og soifiiier sner ikke mer!

Saklatvaia sår oprør blandt avgrunnens folk.

Men Baldwin har trukket sin dolk.Og Tommy i London har gått fra sin
buss og Geordie i Wales sine kuli.

Der kan ikke lasles en ton ti ulen kluss i Liverpool, Bristol og Hull!

Ocean ene ligger snatt stille og suser i drømme om fortidens flytende
huser!

Men stllheten hestes av sort og av gu) som tretier som pakkdyr og hest.

Med fart som de flyvende rickshaw hjul går kuliens tanker mot vest!

Pä Ceylons plantasjer, i Kaplandets gru per flyr ropet fra tusener
struper.

1 Moskva går hundrede tusen i tog ti! møfe ved Lenins grav.

Det flammer fra faner på al teslags sprog en hitsen til dem over hav!

Og radiotårnet har hundrede jern I ilden for Komiutern.Hallo kamerater
i trelldom og nød, vi slutter en kjede om jord!

Vf kjemper for mer enn det daglige brod — og her er vår hånd og vårt
ord;

Hvert slag dere slår er ef slag fra oss alle, at City må vakle og
falle!ENGELSKE SOCIALISTER

Efter generalstreiken.

Nu vask Eders hender! Ta på Eder jakken, Mac Donald og Thomas og
Henderson! Nu ligger han rolig med kniven i nakken, den tosk! La ham
bare bli liggende sån.

Han regnet nok feil da han stolte på Eder, Mac Donald og Thomas og
Henderson! Som nogen av Eder var oprørsleder —

I kongens ministre i holdning og ånd!

Tillykke med dåden. I frelste imperiet,

Mac Donald og Thomas og Henderson! Og jobben var hård, I fortjener en
ferie, men først må I kysse hr. Baldwins hånd.Britannia er stolt av så
prektige sønner, Mac Donald og Thomas og Henderson ! vd nok hvorledes
de mcktige lønner,

I venner av orden og — ordensbånd!RAK0S1

En hær på marsj? Javel, vi er en hær — men ofte synker vire faners
brand.

Vi går og stirrer tomt på det som er og aner ingenting bak synets rand.
ja våre øine slukner tnot det grå i disse gat er hvor vi har vår I dr,
og ingen unge drommer stormer på som hungrer, så de hyler, efter seir’

Hvor ofte led vi ikke nederlag og tapte endog bitterhetens tross!

Stik gikk vi trette mot det næste siag: det er det samme hvad der skjer
med oss. Vi sa en fører vifte med et flagg, det hvite flagg, den feige
bon om fred, vi hadde ikke rode jern, men slagg i våre sinn — og slo
ham ikke tied.1 slike tider er det godt af en kan bære nederlaget som
en mann og stå med hevet hode, rak og ren, og trossig peke mot def
drømte land: en mann i lenker, men med hjernen fri og gyllent hovmod i
det brune blikk — en mann som sier det han ønsker si på tross av
(russier, hugg og slag og stikk.REVOLUSJONENS RØST

Oi mig de rene og ranke, de faste og slerke menn, de som har tålmod og
vilje og aldri i livet går hen og selger min store tanke, men kjemper i
il døden for den.

Gi mig de kolde og kloke, som kjenner min virkelighet. Öedre enn mange
som sier de tror, trenger jeg nogen

som vet.

Intet er mere som skrift i sand enn lofter om kjærlighet.

Gi mig de bitre og steile, som ikke har frykt i sitt blikk. Gi mig de
gudløse stolle, som ikke har frasig tii mystikk, men dristig vil skape
en himmel her etter sin egen skikk.Oi mig de brendende hjerter, som aid
ri gir tapt for tvil, som aldri kan kues av mismot og trues av sorger
til hvil, men møter hver seier, hvert nederlag med det samme

usårlige smil.

Ja gi mig de beste blatidf dere, og jeg skal gi dere alt. Ingen kan vi
te før seiren er min hvor meget det virkelig

gjaldt.

Kan hende det gjelder ä redde vår jord. De beste blandt

dere er kaltEN VISE OM KlNABARNA

Før fanden Hr på sine sko må barna stå op i Shanghai, fordi deres
fattige blod skal mette den rovgriske hai Europa, som lurer i mak og i
ro på bytte ved byens kai.

Før natten er endt ma de stå ved grytenes kokende vann og rense
kokonger, de små langt borte i Himmelens land, så engelske ladies kan
gå med kjoler som klær deres stand.Ja spinn oss nu silke, Lu Nang,

lille sorgmodige mø.

hvem aldri en moderlig sang

bar vugget pä søvnens sjø —

og henger du i til du segner en gang

skal aldri turopa do!REISEMINNE

jeg husker en affen jeg gikk med en pike i Moskva etsteds. Hun skulde
ha vist mig en trikk til en eller annen kongress — men ikke gikk jeg
fra en munn som hadde så godt for å le, og øine med så brun en bunn!
Nei hadde jeg hjerte til det?

Hun gikk der og pludret og lo om alt mellem himmel og jord, iallfall
såvidt jeg forstod som ikke forstod et ord!

Og jeg skulde sagt noget smukt for kanskje å høste en lønn.

Men sproget? En dør som var lukt med slå — og der hjalp ingen bønn.Da
var det en tone brøt los og fulgtes av andre i skred som hopet sig op
til en res av Ioner på toner et sted!

Hvad var det? En guds fiolin i Moskva, den hedntngeby? Snart hulket den
ydmyg og fin, snart jublet den herlig og kry!

Den skalv gjennem husenes sjakt. Det var vel en veldig musikk!

Hvad var det? En radiotrakf

høit oppe i gaten vi gikk . . .

Og fonene samlet sig til en eneste lengsel i hjertet, en vill og en
sugende ild — å himmel, hvor salig den smert et!

Min pike blev stille og rar.

Så blev det et kys s i en port, men hvordan det hendte det har jeg
gleinf, for det gikk jo sä fort.Velsignede radioliakf, hvis tungemål
begge forstod! Hvad hadde du ikke fått sagt på et mlnutt eller to!

Og siden så gikk vi en tur.

Jeg husker vi stanset en stund i mørket ved Kremis mur,

Muti hadde en flamme til munn,

— Men der kom jeg ut for en svært uhyggelig situasjon: hun måtte for
midnatt ha lært mig numret til sin telefon!

Et langt og forferdelig tall med tskjetyrje, pjat og adjin.

Jeg fenkte: Hun vii ve! jeg skal fra nu bære tungen i bind!

Og dog fikk jeg lært det filslutt. Da lo hun som vilde hun si:

— Du er jo en flink liten gult, når bare du kommer på gli!På hjemveien
nynnet jeg vist en vise, hvis tekst var et talL Da saft det som spikret
tiisissf.

Jo det var en underlig trail!

Og dog blev det ingenting av å ringe den føjgende kvell.

Slik sank det i glemselens hav . . . Men ikke forstår jeg mig selv.

Ti ofte det spør i mitt sinn:

— men kanskje du skulde ha ringl? Og heller gåti ut av ditt skinn enn
adlydt ditt bedre instinkt?

Hun var jo så munter og pen på tross av at hjemme er best, og selv om
du ikke er en som elsker i ost og i vest!BLÅTT OG GYLLENT

Så blå og myk, si rik på lofter er natten over Moskva by — som lå den
bly g og skjulte noget, sin deilighet, det gyllne gry, i tunge, blote
silketepper som forst giir bort på fjerne stepper.

Og blått er Krem l når det so ver: hver kuppe!blomst har lukket sig. De
vlkner først imorgen tidlig, når solen ser dem på sin vei.

Da vii de blomstre ut og lyne den høie solen rett i synet!— Min pike,
hor pä dette dype:

Si blå som denne natten var! — Og blått er blikket som jeg moter, de
unge øines tause svar.

Men det er gyllen gi ød å finne langt innenfor den blåe
hinne!ARBE1DERSKEN

Der stod en titen kvinne på d bord i cigarettfabrikkens spise sal.

Hun talfe — og jeg syntes hendes ord var kl aed l som hun i
flammefarvet sjal.

En li fen kvinne, kanskje lyve är, med hundre spørsmål i det brune
blikk en blomst i Russiands underbare vår som suser gjemiem verksted og
fabrikk!

Hun bad oss ta en hilsen med os hjem „til våre søstre ved maskin og bor
ti, og si dem at vi venter så på dem — når vil de Følge våre klare
spor?"Og hennes tale blev et eventyr om tu sen n etter — og tilslut t
en dag som stor og strålende av Russland gryr og lyser over alle
folkeslag!

Det var si ungt og vakkert det hun sa, da hånden raktes mot oss til
goddag. En kamerat fra Rom fikk ropt hurra — en låre glinset på hans
jakkeslag.MED EN PAKKE HJEM

Det sjal av en solgyllen silke jeg her sender med er kjøpt på Tverskaja
en aften det suste med sne.

De lilla kaukasiske tøfler er kjøpt sammesteds da folk gikk og stønnet
og vadet i sneen tilkness.

Det var slik en galskap og giede å fy Ile sitt blikk med silke og
tøller fra TifHs i solens butikk.Han jukset mig sikkert, den høkert Han
sä nok min fryd.

Men kunde jeg herde mitt hjerte mot sangen fra syd?

Den affen forsmådde jeg vodka — og da var jeg gal! jeg satt i hotellet
og drøm te ved tøfler og sjal.

Jeg drømte om tørstige gater med solhefet sand:

...En kvinne skrår torvet. Hun ligner en fakkel i brand.

Så tripper hun opover trappen til torvets moské .

— Men ute stod natten og pisket min rute med sne.SOLDAG

Idag er det sol over Moskva, så sneen i gatene bråner og kiikenes
kupler skir gyllne og lyser på himlen sotn måner!

Tverskaja, min deilige gate, og jeg, vi er hegge bl i tt ore.

For nu er det våren som kommer med fakskred og hel støvle-fore!

Og derfor så jubler vi begge: Tverskaja med hele trafikken -— og jeg
med en ny li ten vise på platformen her bakpå trikken!Der kommer en
garde soldater som synger så husene rister. Å, ingen kan synge som
dere, tavaritsji rodegardister!

De vader i fotside kapper og tramper, så snes lap set sprøiter, Og
efter — en tropp pionerer med fane og trommer og flotter!

De unge og yngste i byen!

Ja Russiand, di tt hjerte kan banke

med rolige slag — ti din ungdom er med dig,

besatt av en eneste tanke.

Der brummer en kiiketårnsklokke etsteds over gatenes giede!

For ennu tror nogen at himlen er bedre enn livet lier nede.En olding
gjør korstegn og stanser ved lyden av klokken fra oven.

Han er et århundrede gammel og tror pä profeten og loven.

En ung bolsjevik står i gaten. Han smiler og fruer med ne ven mot
klokkeren oppe i fårnef som holder det syndige leven!

„Æ-if skriker kusken på sleden, for folk er så indejlig lafe og fro r
vist ai fortauet ligger i midten av kuskenes gate!

Så knaller en pisk over hesten.

Det er en kommando. Den steiler og kaster sig ned til å trave, jeg kal
ter den gatenes seiler!Og kusken begynner å synge av fryd over brisen
og farten.

Og folk nynner med der de mø fer den syngende kusken og Svarten!

Del skvetter med snevann og søJe, så kvinnene løfter på kjolen.

Idag er det sol over byen — og allting er nytt under solen!ISVOSTJIK

Pisken knaller. Gampen steiler, kasfer sig i trav.

Hei! Her komtner gatens seiler over hvile hav!

Biter kulden dine negler dypt i pelsens grav?

Vei i gaten, gamle snegler -hvor blir dere av?

Denne flukt pä lette meier over is og sne nedad byens hvite veier, det
er grei er, det!

Hvite piker der du neier som en blomst ved bre, sek i le for vinden
feier kjolen fra dit kne!Vekk fra gaten, troll og buser, tullet inn i
ull!

— Over dig står skjeve huser som om du var full.

Mot de gyllne kupler knuser solen spyd av gul I, splinter gjennem dagen
suser og slår gyllnc hull!

Nok et lite knal! til hesten. Frøs dit blod ti] is?

Stivnet hjertet under vesten? Det kan siden gnis.

Hoi! Vir siede flyver næsten for den muntre bris!

Nitsjevo — gi fan i resten — det er Moskvavis!FANEN PÅ KREML

I.

Så kom den myke skumring og svøpte Kreml inn, først varsomt innved
muren og så om tårn og tind. Lengst blinket en antennetråd, en gylten
streng i alt det bl IlVed Lenins mausoleum stod tause menn i kø .. .

Han var den heste fører og måtte tlerfor dø.

Men lever ikke Lenins ord i all vår kamp rundt jord?

Da blussel det i mørket — et blodrødt flammespil!.

Og det var KremTs fane i sterk elektrisk ild.

Den vaier over Lenins gi av og sees over alle hav!II.

Slik var jeg kommef: en pilgrim med hjertet

i skjelvende sang fjernt fra en stenby i vesten, en gate på dypene der.
Fattig og ung var jeg kommet.

jeg lignet min ungdom engang med trær som forsmekter på stengrunn,

min gaf es fortvilede trær.

Eiet jeg intet? jeg ciet min drøm og min tros sige tro — drømmen om
fanen, som luer om dagen i himmelens sol, om natten elektrisk belyst og
som aldri vil falle til ro, hsit over Kras naj a-PI assen — det evige
oprørs symbol!

Ryktei var gått. — Pi min østkant,

i Whitechapel og Moabit, ned i de mørkeste kroker, i bakgårder,
kjridere, skur hadde vi horf evangeliet: klangen i massenes skritt,
dengang de russiske brødre lop storm

mot den eldgamle mur!

giSlik var jeg kommet: med fusen ers 1 engse!

og drøm i miti sinn — hit for å dvele ved synet av fanen, som flammer
ved natt høit over Krem!, hvor engang de gul!-lagle tsarørner satt,
foldende ut sine vinger tit flukt over kuppel og tind!

III.

Og da jeg stod på plassen under muren, og fanen splittet mørket over
mig — da så jeg inn i nye, lyse tider.

Jeg så min egen og de andres veil

jeg skulde gå tilbake hl min gate med bud og hilsen fra Den rode PI as
s, at selv om vi er født til liv i mørket, så la oss heise fanene på
trass!

Og vi må aid ri la vår tro få farve av gatedyp et som vi lever i.

El grånet hjerte bringer nederlaget — ved fanen over Krem I seirer vi!
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